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De la mano de los profesores Lola Badia y Albert Soler se nos presenta
esta completa recopilacién de trabajos, desarrollados en el Seminario de Li-
teratura Medieval del Departamento de Filologia Catalana de la Universidad
de Barcelona durante los afios 1988 y 1994, fruto del interés que despierta la
investigacién exhaustiva de los diferentes campos culturales, en este caso con-
creto, de la Baja Edad Media.

La adopcién del binomio nominal que preside el titulo de esta edicion!,
intel-lectuals i escriptors, obedece a la necesidad de poner de mamnifiesto una
férmula metodoldgica precisa. La seleccién de los textos que aparecen reco-
gidos son una muestra paradigmaética de las tendencias culturales individua-
les y colectivas de la época, que permiten averiguar cudles fueron las lineas de
pensamiento de los escritores y de los intelectuales tardomedievales en unas
coordenadas temporales y en unos pardmetros socio-histdricos determinados.
[ste interés por la doble actitud del pensamiento de los autores catalanes de
los siglos x1v y xv, actitud ideoldgica y literaria, es el que permite una compi-
lacién textual diversificada, no carente de cierta homogeneidad en su desa-
rrollo temdtico-temporal.

El conjunto de los articulos recogidos aborda cuestiones que entran en re-
lacidn directa con el entramado cultural del &mbito geografico cataldn dentro
de una linea uniforme de preferencias bajomedievales: «Gaya vel gaudiosa, et

U El titulo de la presente edicion frfel lectuals | escriptors a la Baixa Fdat Mifjara, es un
préstamo tomado de la obra de Piero Boitani y Anna Torti (eds.), fufellectuals and Writers in
Fourteenth-Century Furope, The J.A'W. Bennet Memorial Lecture (Perugia, 1984), D.S. Bre-
wer, Cambridge, 1986, donde se estudian las relaciones culturales e ideoldgicas gue se estable-
cen entre autores anglosajones y escritores italianos de la Baja Edad Media.
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alio nomine inveniendi sciencia: les idees sobre la poesia en Hengua vulgar als
segles xiv 1 xv» de Josep Pujol; «Comentaris sobre Bernat Metge i la seva pri-
mera consolacid: el Liibre de Fortuna ¢ Prudéncias de Lluis Carré; «L’heret-
ge epicuri a Lo somni de Bernat Metge» de Xavier Renedo Puig; «Finzione de-
[la realta e realta della finzione. Considerazioni sui modelli culturali del Cu-
Hal e Giielfa» de Stefano Maria Cingolani; «La legitimacié del discurs literari
en vulgar segons Ferran Valenti» de LLola Badia; «[.’estil de Jaume Roig: les
propostes etica 1 estetica de L'Espill de Antonia Carré i Pons; y «Officium
poetae est fingere: Francesc Alegre i la faula de Neptuno i Dyana» de Jaume
Turrd.

No obstante, esta predisposicién hacia los marcos cronoldgicos similares
queda parcialmente alterada con los trabajos de Josep Izquierdo, «Emperd
piadosament se creu per los feels: la tradicié occitano-catalana medieval de
Uapoerif Evangelium Nicodemi», v de Albert Soler, « Vadunt plus inter sarra-
cenos et tartarcs: Ramon Llull i Veneciar. Ambos estudios se remontan a pla-
nos temporales plenomedievales que, atin difiriendo del esquema cronolégi-
co esencial del trabajo en su totalidad, no divergen, por el contrario, de la ne-
cesidad de sus aportaciones para la comprension total de las posturas
ideolégicas e intelectuales del universo cultural cataldn tardomedieval. El ar-
ticulo de Josep [zquierdo, de marcada erudicion en el desarrollo de sus con-
tenidos, evidencia 1a existencia inequivoca de nexos comunes didactico-reli-
g10s0s en los textos de religiosidad popular occitana y en los de procedencia
catalana entre los siglos Xm y xv, y pone de manifiesto la advertencia de pau-
tas que revelan un tnica tradicién en las dos lenguas —occitana y catalana—
basada en la utilizacion y en la manipulacion de fuentes latinas comunes. Por
su parte, ¢l trabajo de Albert Soler aboga por la necesidad de una continua-
da tendencia revisionista de la obras de Ramon Llull. Il profesor Soler expli-
ca el significado de las ramificacicnes ideolégicas y descubre las necesidades
intelectuales de Llull en sus contactos con Venecia, las dificultades que repre-
sertta la transmisién de su obra a través del estudio codicolégico y el andlisis
de las circunstancias que originaron la creacidn literaria, y que suponen el ac-
ceso al conocimiento de las cansas que provocaron la transmisién documen-
tal al dux de Venecia, Pietro Gradaniego, de los manuscritos llullianos Ars
demonstrativa, Liber de quattuordecim articulis fidei, Liber propositionum se-
cundum Artem demonstrativam, Liber super Psalmun Quicumque, y la ver-
sion latina del Liibre d’amic e amat.

Dentro del marco cronolégico basicamente bajomedieval, el estudio que
Heva a cabo Josep Pujol explora los principios tedricos de cardcter ético y re-
térico que caracterizan a la poesia lirica catalana de tradicién trovadoresca,
apartindose del habitual entroncamiento de la poesia medieval catalana con
la poesia medieval italiana. Para Pujol, la atraccidn por la retdrica propia de
la lirica petrarquista facilita 1a omisién de los fundamentos trovadorescos; sin
embargo, una valoracién histérica y cultural de los textos de los poetas cata-
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lanes entre els trobadors i Ausids March revela un desarrollo paralelo y rara
vez convergente de Ia lirica tradicional catalana y de la italiana. Resulta con-
cluyente que, una vez reconstruidas las ideas literarias de poetas y tedricos, se
pueda justificar la presencia de un programa intelectual que incluye, dentro
de sus categorfas €ticas y retdricas, los argumentos necesarios para la dignifi-
cacién de la poesfa vulgar a través de un discurso perfectamente elaborado.

Lluis Cabré y Xavier Renedo unifican sus ohjetivos al situar a Bernat Met-
ge en su contexto histdrico. Por un lado, Cabré trata de analizar la composi-
cion alegdrica estudiando los mecanismos literarios y el discurso tedrico del
Liibre de Fortuna e Prudéncia, interviniendo en el significado concreto de las
categorias retéricas medievales que estdn en relacién directa con la ficcién.
Este analisis le permite extraer conclusiones sobre la manipulacidn que de las
fuentes llevan a cabo los autores y los creadores literarios de los dos tiltimos
siglos del medievo. Por otro lado, Renedo aborda Lo somni desde la dificil
perspectiva de la ideologia intelectual de Bernat Metge. Los contactos de
X. Renedo con la patristica y la escolastica, basicamente a través de sus estu-
dios sobre el Tratac de Luxiiria de Francesc Eiximenis, le inducen a observar
en Lo somni un posicionamiento de] autor que €] mismo denomina como una
mal reprimida actitud de dissidencia, y la califica de postura declaradamente
epicureista. Para Renedo, el tratamiento tematico que Metge lleva a cabo so-
bre la fusién de dos postulados esenciales —la estrecha relacién entre la in-
mortalidad del alma y el placer sensual de los sentidos— configuran los cle-
mentos integrantes del panorama doctrinal de la herejia epiciirea. Este «des-
cubrimiento» de la naturaleza herética en Lo sommni sitia a Bernat Metge en
un contexto de interrelaciones que oscilan desde la historia de la Filosofia y
de la Teologia a la historia de las instituciones sociales, y favorecen, as{ mis-
mo, la recreacién de un contexto «oculto» en el que evoluciona el discurso de
un elaborado didlogo alegérico-filosdfico dotado de una latente conviccién
humanista.

La novela catalana de caballerias del siglo Xv, de autor andnimo, Curial e
Giielfa, sirve a S. Cingolani para proponer un nuevo modelo de legitimacién
de la ficcidn en la recreacién de su prosa y en el dominio de personajes y si-
tuaciones. Para Cingolani, en el Curial se reconoce la fuerte influencia que
ejercié en aquellos momentos el concepto de la estética historiografica del si-
glo xiv y Tecompone nuevos esquemas para las interrelaciones ficcionales que
presentan las dificultades de las tramas poéticas. El estudio de las nuevas ca-
tegorias de la narracién fabulada es, en opinién de Cingolani, una prueha de-
terminante para la apreciacién de un sustrato cultural marcado por las fuen-
tes utilizadas por los hombres de iglesia v por los hombres de cancilleria que,
en la misma linea que Alonso de Cartagena, confirman la existencia de dos
corrientes: 1a Biblia v los cldsicos (Cicerdn, Séneca, ete.). Todo este replantea-
miento propone una nueva vision tedrica de la ficcionalidad, asi como del
anénimo en su totalidad, y de la revisidn de fuentes diversas como la mitolo-



438 Marta del Mar Lépez Valero

gia que se caracterizan tanto en el relato como en los contenidos tedricos de
los prologos del Curial.

A partir de la edicién de Josep M. Moratd de 19592, Lola Badia realiza
una exhaustiva lectura comentada del prélogo de Ferran Valenti a su traduc-
cion de las Paradoxas de Cicerén. Este comentario a los catorce parrafos del
prologo permite a la profesora Badia establecer conclusiones determinantes
para la configuracién total del universo intelectual de los autores medievales:
se puede observar la sefialada importancia de las interpretaciones religiosas
que realiza Occidente a partir de las simplificaciones simbdlicas; una impe-
rante tendencia hacia el conocimiento de las fuentes cldsicas como Ovidio,
Horacto, Livio, Josefo, Aristdteles, Virgilio, Bruni, Boccacelo, Séneca o Pe-
trarca entre otros; 0 un interés estético para mantener el discurso en el mis-
mo nivel que las versiones latinas de La Biblia y del legado filosdfico griego.

Antonia Carré, en una interesante sintesis de su Tesis Doctoral, recoge en
un numeroso abanico de moldes interpretativos los fundamentos esenciales
del esquema tedrico de Jaume Roig. Para ello, elabora un cuidado marco de
categorias explicativas entre las que destacan la propuesta ética, la propuesta
estética —manifiesta el enriquectmicnto del discurso mediante Ia utilizacién
de versos cargados de ironia, sarcasmo y diversas variantes retodricas en esta
linea estilista—, el uso de la versificacidn, la descodificacidn del registro lin-
giifstico, el establecimiento de diferentes modelos y antimodelos literarios o
las formas de la comicidad en la materia de la narracidn y en los personajes.
Su control sobre la estructura y Ia composicién del Espill le permiten clasifi-
car la intencionalidad artistica y los objetivos de esta violenta sdtira antifemi-
nista. Analizadas las premisas establecidas en los diferentes aspectos de la in-
terpretacion pocética, Carré afirma que Jaume Roig construye, de forma deli-
berada, un complejo entramado lingiifstico y literario, com a joc culle,
divergente de los arquetipos artisticos de la prosa y de la ficcidn poética, y
opuesta a las referencias cldsicas establecidas en los circulos literarios de Va-
lencia durante 1a segunda mitad del siglo xv,

Alejdndose de la problemdtica surgida en torno a la ficcion de los textos
que en lengua vulgar han sido analizados por Cabré, Cingolani o Renedo,
Jaume Turrd orienta sus objetivos hacia la interpretacion de los aspectos de-
rivados de la estética boccacciana; se concentra, sobre todo, en aquellos per-
files de la ficcién que permiten atribuir a Francese Alegre, traductor de L.
Bruni y adaptador de las Transformaciones y de las Metamorfosis de Ovidio,
la que se ha considerado, hasta este estudio, anénima Faula de Neptuno i
Dyana. Turré le debe, sin embargo, las pistas documentales de esta hipétesis
sobre la autorfa de la Fabula a Nuria Coll 1 Llulia®, ya que en este terreno
inexplorado de las experiencias ideoldgicas y culturales que los intelectuales

2 Moratd, J. M., Traduccid de les Paradoxes de Cicerd. Parlament al Gran ¢ General Consell
de Fervdn Valentf, Biblioteca Catalanes d’Obres Antigues, Barcelona, 1959.
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y escritores catalanes adquieren en sus contactos con Italia a fines del siglo xv,
no se habfan producido auin intentos y atribuciones de esta naturaleza. En de-
finitiva, y segtin las conclusiones extraidas por Jaume Turrd, la Faula de
Neptuno i Dyana representa una de las manifestaciones mas directa que so-
bre la herencia boccacciana relativa ala ficcién poética se ha observado en las
letras catalanas del bajomedievo.

Desde un punto de vista formal, mencién aparte merece el capitulo de re-
ferencias bibliograficas. Se trata de una seccién que alcanza los cuatrocientos
cuarenta y cinco titulos entre ensayos, monografias, articulos y colecciones
varias, lo cual hace altamente recomendable su consulta a la hora de elabo-
rar cualquier estudio que, desde una éptica medievalista, se introduzca en in-
vestigaciones que giren en torno a la creacidn literaria, los métodos del traba-
jo intelectual, las fuentes o las compilaciones textuales alrededor del dmbito
geografico cataldan y sus interrelaciones con otros espacios. £l margen crono-
légico es igualmente amplio ¥ abarca desde Tomds de Cantimpré (1603), la
Coleccion de Documentos inéditos del Archivo de la Corona de Aragén
(1847), José Amador de los Rios (1865), Haebler (1903-17), Giovanni Mar{
(1902), hasta los recientes y especializados trabajos de Howard Jones (1992},
Alastair J. Minnis (1992), Maria Toldra (1993), Mariangela Villalonga
(1993) o Eugenio Garin (1994}, pasando por una amplia gama cronoldgica
y temdtica desde la teorfa literaria y puramente histérica hasta los aspectos
mds biograficos, formales y artisticos. Este apéndice es, sin duda gracias a la
complejidad de sus aportaciones bibliograficas y a la numerosa recopilacién
realizada, una referencia de consulta obligada para todos aquellos investiga-
dores y especialistas que lleven a cabo trabajos y estudios orientados al cono-
cimiento total de la cultura medieval en general, y de la intelectualidad cata-
lana tardomedieval en particular,

4 Coll i Julia, N., «La estancia en Napoles de Joan Bosca y de Felip de Farrera», Anuaric de
Estudios Medievales, 9 (1974-1079), pp. 595-615.



